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Uriine Genel Bakis
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Not:

Bu kullanim kilavuzundaki , aksesuar ve kullanicr araytizii gizimleri yalnizca
referans amaglidir. Gergek (riin ve islevler, Griin gelistirmelerine bagl olarak
dedgisebilir.




Nasil Kullanilir

ilk birkag tirastan sonra cildin biraz tahris olmasi normaldir. Cildin
olabildigince ¢cabuk uyum saglamasi icin tiras makinesini 3 hafta
boyunca diizenli olarak (haftada en az 3 kez) kullanmaniz énerilir.
- Tirag makinesini agmak/kapatmak igin digmeye basin. Tiras
makinesi acildiginda, pil seviyesi gostergesi pil seviyesini ayni anda
gbsterecek ve temizleme/hata, seyahat kilidi ve hiz géstergeleri
sirayla acilip kapanacaktir. Tiras makinesi kapatildiginda, tim
gostergeler sénecektir.

« Tiras makinesi acildiginda, hiz modu (hiz géstergesi acik) ve
standart mod (hiz géstergesi kapali) arasinda gecis yapmak icin
diigmeyi 1 saniye basili tutun.

« Yizinuzi dairesel hareketlerle tiras ederken hafif baski uygu-
layin. Temiz bir tiras elde etmek icin ayni bolgeyi tekrar tekrar tiras
etmek gerekli degildir (en iyi sonug igin kuru tiras).



Not: Tiras makinesinin yanlis kullanimi, tiras basligina ve bicaklarina kolayca
zarar verebilir. Litfen kullanmadan 6nce tiras bashdinin ve bicaklarinin saglam
olup olmadigini kontrol edin. Tiras baslidi veya bicaklari hasar gérmisse tiras
makinesini kullanmayi hemen birakin.



Seyahat Kilidi

Bu tiras makinesi, bagajdayken yanhslikla acilmasini dnlemek icin
bir seyahat kilidi ile donatilmistir.

Seyahat kilidinin etkinlestirilmesi: Tiras makinesi kapatildiginda,
seyahat kilidini etkinlestirmek igin diigmeyi 3 saniye basili tutun.
Etkinlestirildiginde, seyahat kilidi gdstergesi 3 saniye boyunca
yanar ve ardindan soner.

Seyahat kilidini devre disi birakma: Tiras makinesinin seyahat kilidi
etkinlestirildiginde, digmeye basarsaniz seyahat kilidi ve pil seviyesi
gostergeleri yanip soner. Seyahat kilidini devre digi birakmak igin
digmeyi 3 saniye basili tutun. Ardindan seyahat kilidi ve pil seviyesi
gostergeleri yanip sonecek ve ardindan tirag makinesi agilacaktir.

—
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Pil Seviyesi Gostergesi

Tiras makinesini sarj etmek igin sarj kablosunu tiras makinesine
(Tip-C) ve bir adaptére (USB-A) baglayin. Sarj olurken pil seviyesi
gostergesi yavasca yanip sonecek ve sayi artacaktir. Tamamen
sarj oldugunda, pil seviyesi géstergesi %100'l gdsterecek ve yanip
sénmeyi durduracaktir.

Pil seviyesi
Gosterge durumu

Kullanirken

100-5 % goz kirpma

<5% on

0% Agilamiyor

Pil seviyesi
Gosterge durumu

sarj olurken

0-100 % on

Karimizin %100 Yavasa yanip sonilyor




Not: Tiras makinesi tak ve calistir 6zelligini destekler. Pil azaldiginda, sarj sirasin-
da tirag makinesini kullanabilirsiniz. Ancak, sarj sirasinda sarj portu islakken tirag
makinesini asla dusta kullanmayin.
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Temizlik ve Bakim

Temizleme/hata gostergesi 5 saniye boyunca yanip séniyor ve
ardindan tiras makinesini actiktan sonra séniyorsa, optimum etki
icin IGtfen temizleyin. Temiz/hata géstergesi, kullaniciya aniz biri-
kimini dlizenli olarak temizlemesini hatirlatmak i¢in her 5 dakikada
bir 30 saniye boyunca otomatik olarak yanip sénecektir.

1. Temizlemeden 6nce tiras makinesinin kapali oldugundan ve sarj
edilmediginden emin olun.




2. Tiras bashgini bir musluk altinda durulayin (ihk su énerilir).

3. Tiras bashgini tutucudan cikarin.
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4. Kir birikimini suyla durulayin veya temizlemek icin temizleme

fircasini kullanin.

5. Bir musluk altinda ici

ni temizlemek icin tiras bashgini ters cevi-

rin. ik su kullaniimasi tavsiye edilir, kafayi silmek icin havlu veya

kagit havlu kullaniimaz.




6. Tiras baslhgi tutucusundaki fazla suyu silin ve tiras bashgini

yeniden takin.

Not: Tiras makinesini temizlerken sarj portunu kapatmak icin koruyucu kapagi
kullanin. Sarj etmek icin kabloyu takarken sarj portunun kuru oldugundan emin
olun.

sy Tiras makinesi bir musluk altinda temizlenebilir. Sarj por-
tunu kuru tutmak icin sikica kapatildigindan emin olun.

Not: Tiras makinesinin performansini saglamak icin tiras bashginin iki yilda bir
degistirilmesi 6nerilir. Yenisini satin almak igin litfen www.mi.com adresine gidin.
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Cevresel Koruma

Tiras makinesinin hizmet 6mri sona erdiginde, lutfen yerlesik pili,
kullanildigi tlke veya bolgenin yerel yasalarina ve diizenlemelerine
uygun olarak ¢ikarin, atin veya geri dondstardn.

Uyar: Pilin patlamasini veya toksik ve tehlikeli maddeler salmasini 6nlemek icin
bu tirag makinesini veya pilini atese maruz birakmayin.

Pili Cikarma:

Not: Cikarmadan 6nce pilin tamamen bosaldigindan emin olun.

1. Alt ve Ust kapaklari standart bir tornavida kullanarak acin ve tiras
makinesinin agma/kapama digmesini gikarin. Bu parcalar demonte
edildikten sonra eski haline getirilemez.




2. Alttaki vidalari ¢cikarmak ve i¢c bolmeyi serbest birakmak icin bir
yildiz tornavida kullanin.

3. Vidalari i¢ bolmeden ¢ikarmak icin bir yildiz tornavida kullanin,
ardindan i¢ bélmeyi alttan kaldirmak icin standart bir tornavida
kullanin. Akl tzerindeki kontak plakasini kesin ve kontak plakasini
kisa devre yapmamaya dikkat edin. Pili ¢ikarin ve uygun sekilde
kullanin.
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Enerji Tiketimi

«  Verimli Enerji Kullanimi icin Urtind kullanmadiginiz zamanlarda
kapali tutun.

« Yalnizca verilen aksesuarlar ile sarj edin. Farkli bir aksesuar ile sarj
etmek Grlind vermli kullanmanizi engelleyebilir.

Giivenlik Bilgileri

- Tirag makinesinin ylzeyinde sert veya sivri nesneler kullanmayin,
aksi takdirde baslik hasar gorebilir ve kesme 6zelligini kaybedebilir.
- Tiras performansinin dismesini onlemek icin, tiras bashginin
saglam bir sekilde takildigindan emin olun.

-Tirag makinesini kullanim sonrasi prizde birakmayin.

Uyari: Pilin patlamasini veya toksik ve tehlikeli maddeler salmasini
onlemek i¢in bu tirag makinesini veya pilini atese maruz birakmayin.



icin Uretildi: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Uretici: SOOCAS (Shenzhen) Technology Co., Ltd. (bir Mi Ekosistem
sirketi) Adres: Room 1101, 1102, 1103, 1104, 401 & 402, Building 2,
Chongwen Alan, Nanshan iPark, No. 3370 Liuxian Bulvari, Nanshan
Bolgesi, Shenzhen, Cin

Daha fazla bilgi icin IGtfen www.mi.com adresini ziyaret edin.



Uygunluk Beyani

C € Biz, SOOCAS (Shenzhen) Technology Co., Ltd., isbu

belgeyle, bu ekipmanin gecerli Direktifler, Avrupa Normlari ve
degisikliklerle uyumlu oldugunu beyan ederiz. AB uygunluk beyaninin
tam metnine asagidaki internet adresinden ulasilabilir: http://www.
mi.com/global/service/support/declaration.html
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Geri Donlisiim
"Q
=
Bu Urtin AEEE y6netmeligine uygundur.

— Bu semboli tasiyan tim drinler, siniflandiriimamis
evsel atiklarla karistirimamasi gereken atik elektrikli ve elektronik
ekipmanlardir (2012/19/EU direktifinde oldugu gibi WEEE). Bunun
yerine, hiikkiimet veya yerel makamlar tarafindan atanan atik elektrikli
ve elektronik ekipmanlarinizi teslim ederek insan sagligini ve gevreyi
korumalisiniz. Dogru imha ve geri dontsim, cevre ve insan saglhgi
tizerindeki olasi olumsuz sonuclarin dnlenmesine yardimci olacaktir. Bu
tur toplama noktalarinin konumu ve hiikim ve kosullari hakkinda daha
fazla bilgi icin litfen kurulumcu veya yerel yetkililerle iletisime gegin.
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Kullanim Hatalar

Cihazinizi, pilinizi, sarj cihazinizi ve aksesuarlarinizi dikkatli kullanin.
Asadidaki oneriler cihazinizi calisir durumda tutmaniza yardimei olur.
« Cihaz! kuru tutun. Yagmur damlalari, nem ve her tirli sivi ya da su
buhari, elektronik devrelere zarar verebilecek mineraller icerebilir.

« Cihazl tozlu veya kirli yerlerde kullanmayin ve saklamayin.

« Cihazi sicakhdin yiksek oldugu ortamlarda saklamayin. Yiksek
sicakliklar cihaza veya pile zarar verebilir.

« Cihazi soguk yerlerde saklamayin. Cihaz tekrar normal sicakligina
donduglnde, cihazin iginde nem olusarak cihaza zarar verebilir.

« Cihazi kullanim kilavuzunda belirtilenden farkli bir yontemle
agmayin. Yetkisiz modifikasyonlar cihaza zarar verebilir ve telsiz
cihazlara iliskin dlzenlemeleri ihlal edebilir. Cihazi ya da pili
dustirmeyin, carpmayin ya da sallamayin. Sert kullanim cihaza zarar
verebilir.

« Bu cihazin ylzeyini temizlemek icin yalnizca yumusak, temiz ve
26



kuru bir bez kullanin.

« Cihazi boyamayin. Boya diizgiin calismayi engelleyebilir.

« Cihazi miknatislardan veya manyetik alanlardan uzak tutun. Onemli
verilerinizin emniyette olmasi icin, bu verileri cihaziniz, hafiza kartiniz
veya bilgisayariniz gibi en az iki farkli yerde saklayin ya da uygun bir
yere yazin.

Uzun sdren bir islem sirasinda cihaz isinabilir. Cogu zaman bu
normaldir. Fazla isinmay! &nlemek amaciyla cihaz otomatik olarak
yavas calisabilir, uygulamalari kapatabilir, sarj etmeyi kapatabilir ve
gerekirse kendi kendini kapatabilir. Cihaz gerektigi gibi calismiyorsa
cihazi en yakin yetkili servise goturin.
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Tiiketicinin Yapabilecegi Bakim ve Onarim

Cihaz ile ilgili tiketicinin yapabilecedi bir bakim veya onarim
bulunmamaktadir. Bakim ve onarim ihtiyaciniz olmasi durumunda
Yetkili Servis listesinde bulunan noktalardan destek alabilirsiniz.

Tasima ve Nakliye Sirasinda Dikkat Edilecek Hususlar

« Cihazinizi tasimadan énce tiim baglantilarinin sonlandiriidigindan
ve bagl kablolarinin ¢ikartildigindan emin olmaniz gerekmektedir.

« Paketlerken, orijinal kutusunu ve paketleme malzemelerini kullanin.
« Cihazi kullanirken ve daha sonra bir yer degisikligi esnasinda
sarsmamaya, darbe, Isi, rutubet ve tozdan zarar gérmemesine ézen
gosteriniz.
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SOOCAS

EL)

Original Declaration of Conformity

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Apparatus/Equipment

Product: Mi Electric Shaver
Model: 5500
SKU No. NUN4131GL
0, & 27105/XXXXXXXX (the eight X's represent the natural number starting from
Batch or Serial Number;
000000013
Manufacturer or his authorized representative:
Name: Shenzhen Soocas Technology Co., Ltd.
Room 1101-1104, 401&402, Building 2, Chongwen Area, Nanshan
Address: iPark, No.3370 Liuxian Avenue, Nanshan District, Shenzhen, P. R.
China
Country: China
Manufacturers authorized EU Representative
Name:
Address:
Country

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration: Listed above

The object of the declaration described above is in conformity with the following relevant Union harmonization directives and/or
legislation(s):

Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU O
Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU O
Electromagnetic Compatibility Directive (EMCD) 2014/30/EU %]
Restriction of the use of certain hazardous substances (RoHS) 2011/65/EU ]
Ecodesign Requirements for energy-related products (ErP) 2009/125/EC O
Machinery (MD) 2006/42/EC El
Toys safety 2009/48/EC O =
Personal protective equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 O
Construction products (CPD/CPR) Regulation (EU) No 305/2011 O
Cosmetic products Regulation (EC) No 1223/2009 O
Medical devices(MDD) Directive 93/42/EEC O
O
1/2
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SOOCAS

(ED

References to the relevant harmonized standards used, including the date of the standard, or references to the other technical
specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is declared:

Harmonized Standard Test Report No. Test lab
EN IEC 63000: 2018 190129956b 001 ggvmeimand (Shenzhan)
EN 55014-1:2006+A1+A2, EN 55014-2:1997+A1+A2, EN 50322185 002 TUV Rheinland (Shenzhen)
55014-1:2017,EN 55014-2:2015 Co., Ltd.

Notified Body (Optional) :

Name of notified body:
Reference Number of the certificate:
4 digit notified body number:

Signed for and on behalf of: Shenzhen Soocas Technology Co., Ltd.

Place and date of issue:
Room 1101- % & sz Bw];ﬂﬁag 2, Chongwen Area, Nanshan
iPark, No -:Jkaux yépNanahan District, Shenzhen, P. R.
China # P’ -

Name, function:

Color Image of product:

2/2

Mi EU DoC Template V1.1 released on 2019/07/31



	electric-shaver-s500.pdf
	s500.pdf

